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Esther 4:14 
Megillat Ester perek Dalet, pasuk Yod Dalet 

`tWkl.M;l; T.[;G:hi tazOK' t[el.-~ai [:dEAy ymiW 
 

For such a time as this... 

tWkl.M;l; T.[;Gñ:hi tazOK' t[el.-~ai [;dEñAy ymiW 
la'-mal-khut'  hee-ga-at' ka'-zoht' eem – le'-eit'  yo-dei'-a oo-mee' 

l.- "to, for" 

tWkl.m;- n fs 
"kingdom" 
%l,m, - king  

> %Alm.li - reign 

[g:n" - v "touch" 
hifil prf 2fs 

> [;yGih;l. - inf 
"come, arrive, 

reach" 

K.- pfx "as" 

hz< - "this"  
fs dmstr 

pron 

~ai- "if" 
l.- "to, for" 

t[e- n cs "time, 
occasion" 

> tAd'['l- v pass 

[dy - to  
"know;  

perceive;  
ms partic 

  

w - pfx 
"and, so" 
ym- pron 
"who"  

 

you have come to the kingdom if for a time like this and who knows 

`tWkl.M;l; T.[;G:hi tazOK' t[el.-~ai [:dEAy ymiW 
"Who knows whether you have come to the kingdom 

for such a time as this?" (Esther 4:14b) 
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kai. ti,j oi=den eiv eivj to.n kairo.n tou/ton evbasi,leusaj (LXX) 
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Esther 4:4 
Practice Reading: 

taZOh; t[eB' yviyrIx]T; vrEx]h;-~ai yKi 
“For if you hold your peace at this time 

rxea; ~AqM'mi ~ydIWhY>l; dAm[]y: hl'C'h;w> xw:rñ< 
relief and deliverance shall come to the Jews  

from another place 

WdbeñaTo %ybiña'-tybeW T.a;w> 
and you and your father’s house shall be destroyed; 

tazOK' t[el.-~ai [;dòEAy ymiW 
and who knows whether for a time like this, 

`tWkl.M;l; T.[;G:òhi 
you have come to the kingdom?” 

 
 


